[l-Gurnal Uffi¢jali L 206

tal-Unjoni Ewropea

* X %
* *
* *
* *
* g K
Volum 62
Edizzjoni bil-Malti Leglzlaz ZJ oni 6 ta’ Awwissu 2019

Werrej

I Atti mhux legizlattivi

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

* Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/1320 tat-18 ta’ Lulju 2019 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni, u 1-
applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-
Ukrajna i jemenda l-preferenzi kummerg¢jali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur
previsti fil-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u - Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u 1-Ukrajna, min-naha l-ohra ............... 1

Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn l-Unjoni Ewropea u 1-Ukrajna li jemenda l-preferenzi
kummerd¢jali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur previsti fil-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn I-
Unjoni Ewropea u -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha
wahda, u I-Ukrajna, min-naha lohra ... 3

REGOLAMENTI

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal- Kummissjoni (UE) 2019/1321 tat-23 ta’ Lulju 2019 i
japprova emenda fl-ispecifikazzjoni tal-prodott ta’ Denominazzjoni ta’ Origini Protetta jew
Indikazzjoni Geografika Protetta “Contea di Sclafani” (DOP) ...............ccoooiiiiiiiiiiiiiicieee 9

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1322 tas-26 ta’ Lulju 2019 li
jaghti l-protezzjoni msemmija fl-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill lill-isem “El Vicario” (DOP) ...........cccooiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiinens 11

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1323 tat-2 ta’ Awwissu 2019
dwar mizuri e¢cezzjonali ta’ appogg ghas-suq ghas-setturi tal-bajd u tal-laham tat-tjur fl-Italja 12

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1324 tal-5 ta’ Awwissu 2019
dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni tal-endo-1,4-beta-ksilanazi prodotta mill-Bacillus
subtilis LMG S-27588 bhala addittiv fl-ghalf ghat-tigieg ghat-tismin jew imrobbija ghall-bajd
ghad-dundjani ghat-tismin jew imrobbija ghat-tghammir, ghall-ispecijiet minuri ta’ pollam ghat-
tismin jew imrobbija ghall- ba]d jew ghat-tghammir, ghall-hnienes miftuma, ghall-hniezer ghat-
tismin u ghall-ispecijiet por¢ini minuri (id-detentur tal-awtorizzazzjoni Puratos) () ................. 18

(") Test brilevanza ghaz-ZEE.

L-Atti b'titoli b'tipa cara relatati mal-gestjoni ta’ kuljum ta’ affarijiet agrikoli, u li generalment huma validi ghal perjodu limitat.

It-titoli tal-atti l-ohra kollha huma stampati b'tipa skura u mmarkati b’asterisk quddiemhom.




DECIZJONIJIET
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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/1320
tat-18 ta’ Lulju 2019

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’

ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Ukrajna li jemenda l-preferenzi kummer¢jali ghal-laham tat-tjur

u preparati tal-laham tat-tjur previsti fil-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-

Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u I-Ukrajna,
min-naha l-ohra

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(5), tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)

®)

[I-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u -Ukrajna, min-naha l-ohra (') (il-“Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni”) dahal fis-sehh fl-1 ta’
Settembru 2017.

Tip gdid ta’ qatgha tat-tjur jikkonsisti minn sidra tradizzjonali bl-umeru tal-gwienah imqabbad u jista’, wara
trasformazzjoni minima fl-Unjoni, jigi kkummercjalizzat fl-Unjoni bhala sidra tat-tjur. Ghaldagstant, hemm ir-
riskju li importazzjonijiet minghajr limitu ta’ dawk il-qatghat, li l-importazzjonijiet taghhom mill-Ukrajna lahqu 1-
55 500 tunnellata f-2018, jimminaw il-kundizzjonijiet li tahthom il-qatghat tradizzjonali tas-sidra tat-tjur jistghu
jigu importati fl-Unjoni taht il-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni, b'mod partikolari r-restrizzjonijiet kwantitattivi fil-forma
ta’ kwota tariffarja.

F-20 ta’ Dicembru 2018, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex tiftah negozjati mal-Ukrajna bil-ghan li
tinstab soluzzjoni billi jigu emendati I-preferenzi kummercjali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur
previsti fil-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni. Dawk in-negozjati gew konkluzi b’success fid-19 ta’ Marzu 2019.

Jenhtieg li 1-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Ukrajna li jemenda l-preferenzi
kummer¢jali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur previsti fil-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni (il-“Ftehim fil-
forma ta’ skambju ta’ ittri”) jigi ffirmat fisem -Unjoni, soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Sabiex jigi eliminat malajr ir-riskju ta’ importazzjonijiet bla dazju potenzjalment mhux limitati ta’ dawk il-qatghat
tat-tjur, il-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri jenhtieg li jigi applikat b'mod provvizorju,

() GUL161,29.5.2014,p. 3.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-iffirmar, fisem l-Unjoni, tal-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Ukrajna li jemenda I-
preferenzi kummer¢jali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur previsti fil-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni bejn I-

Unjoni Ewropea u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u -Ukrajna,
min-naha l-ohra, huwa b’dan awtorizzat, soggett ghall-konkluzjoni tal-imsemmi Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat li jinnomina lill-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-
Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri fisem 1-Unjoni.

Artikolu 3

Sa meta jidhol fis-sehh, il-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri ghandu jigi applikat b’mod provvizorju mill-ewwel jum
tax-xahar wara d-data tar-ricezzjoni mid-Depozitarju msemmi fl-Artikolu 484 tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni ta’:

— in-notifika mill-Unjoni tat-tlestija tal-proceduri mehtiega ghal dan l-iskop; u
— in-notifika mill-Ukrajna tat-tlestija tar-ratifika skont il-proceduri u l-legizlazzjoni applikabbli taghha,

dik li minnhom tkun l-aktar tard.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Lulju 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
T. TUPPURAINEN
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fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Ukrajna li jemenda l-preferenzi

kummergjali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur previsti fil-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni

bejn 1-Unjoni Ewropea u -Komunitda Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom,
minn naha wahda, u I-Ukrajna, min-naha l-ohra

A. Ittra mill-Unjoni Ewropea

Sinjur,

Ghandi l-unur li nirreferi ghan-negozjati bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Ukrajna (il-“Partijiet”) fir-rigward tal-preferenzi
kummer¢jali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur, konkluzi fid-19 ta’ Marzu 2019.

Dawk in-negozjati rrizultaw fil-ftehim li gej:

(1) Fil-punt A tal-Appendic¢i tal-Anness I-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn 1-Unjoni
Ewropea u [-Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u 1-Ukrajna,
min-naha l-ohra (il-“Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni”), l-entrata ghal “Laham tat-tjur u prodotti tal-laham tat-tjur” ghandha

tinbidel b’dan li gej:

Laham tat-jur | 0207 11 (30-90)

u preparati tal- | 507 15 10-90)
laham tat-tjur

0207 24 (10-90)
0207 25 (10-90)

0207 27
0207 32

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
0210 99 (39)
(
(
(

1602 39 (21)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99) (*)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
10-20-30-50-60-70-80-99)

15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

1602 31 (11-19-30-90)
1602 32 (11-19-30-90)

50 000 tunnellata/sena espressi fpiz
nett + 18 400 tunnellata/sena es-
pressi fpiz nett b'zieda inkrimentali
ta’ 800 tunnellata/sena espressi fpiz
nett fis-sena 2020 u fis-sena 2021

+ 20 000 tunnellata/sena espressi
fpiz nett (ghall-kodici NM 0207 12
(10-90))

(*) Ghall-finijiet tac-carezza, il-linji tariffarji 0207 13 70 u 0207 14 70 stabbiliti fl-iskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness I-A tal-Kapi-
tolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni ghandhom ikunu soggetti ghat-TRQ stabbilita fit-tielet kolonna “Kwantita”.

Fl-iskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness [-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni, it-test fir-raba’
kolonna “Kategorija tal-Fazi” ghandu jigi sostitwit b’ “50 000 tunnellata/sena espressi fpiz nett + 18 400 tunnella-
ta/sena espressi fpiz nett b’zieda inkrimentali ta’ 800 tunnellata/sena espressi fpiz nett fis-sena 2020 u fis-sena

2021” ghal-linji tariffarji NM 2008 li gejjin:

0207 11 (30-90)
0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)
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0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

(
0210 99 (39)
1602 31 (11-19-30-90)
1602 32 (11-19-30-90)
1602 39 (21)

(3) Fl-iskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness I-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni, ghal-linja tariffarja
NM 2008 0207 12 (10-90), it-test fir-raba’ kolonna “Kategorija tal-Fazi” ghandu jigi sostitwit b’ “50 000 tunnella-
ta/sena espressi fpiz nett + 18 400 tunnellata/sena espressi fpiz nett b’zieda inkrimentali ta’ 800 tunnellata/sena
espressi 'piz nett fis-sena 2020 u fis-sena 2021 + 20 000 tunnellata/sena espressi {'piz nett”.

(4) Ghall-bgija tas-sena kalendarja li fiha jidhol fis-sehh dan il-ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri, il-kwantita
addizzjonali ta’ 50 000 tunnellata li ghandha tizdied mal-kwota ezistenti ta’ laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-
tjur stabbilita fil-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni ghandha tigi kkalkulata fuq bazi pro rata.

(5) Id-dazju tal-aktar nazzjon favorit ta” EUR 100,8/100 kg nett stabbilit ghal-linji tariffarji 0207 13 70 u 0207 14 70
fl-iskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness I-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni ghandu japplika ghall-
importazzjonijiet li jagbzu t-TRQ aggregat ghal-laham tat-tjur u l-preparati tal-laham tat-tjur imsemmija fil-punt (1).

Dan il-ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara d-data tar-ricezzjoni tal-
ahhar notifika tal-Partijiet mid-Depozitarju msemmi fl-Artikolu 484 tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni tal-istrument ta’
approvazzjoni jew ta’ ratifika, skambjat bejn il-Partijiet.

Sa meta jidhol fis-sehh, dan il-ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri ghandu jigi applikat b'mod provvizorju mill-ewwel
jum tax-xahar wara d-data tar-ricezzjoni mid-Depozitarju msemmi fl-Artikolu 484 tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni ta’:

— in-notifika mill-Unjoni tat-tlestija tal-proceduri mehtiega ghal dan l-iskop; u
— in-notifika mill-Ukrajna tat-tlestija tar-ratifika skont il-proceduri u I-legizlazzjoni applikabbli taghha,

dik li minnhom tkun l-aktar tard.
Napprezza jekk tikkonfermali I-qbil tal-Ukrajna ma’ dan ta’ hawn fugq.
Nitolbok taccetta, Sinjur, l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.

CnbcraseHo B Kues Ha TpuieceTy 07 [IBe XMILSIAM M J€BETHAECETa TOAMHA.

Hecho en Kiev, el treinta de julio de dos mil diecinueve.

V Kyjevé dne tficatého Cervence dva tisice devatendct.

Udfeerdiget i Kiev, den tredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Kiew am dreifligsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande iiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimnendal pdeval Kiievis.
Eywe oto Kigfo v tprakoot nuépa tou louhiou tou €toug dvo yhiadeg Sekaevvéa.
Done at Kyiv on the thirtieth day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait a Kiev, le trente juillet de I'année deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Kijevu tridesetog srpnja dvije tisule devetnaeste.

Fatto a Kiev, addi trenta luglio duemiladiciannove.

Kijeva, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmitaja jalija.

Priimta Kijeve du tikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimta diena.

Kelt Kijevben, a kétezertizenkilencedik év julius havanak harmincadik napjén.
Maghmul fKiev fit-tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Kiev, dertig juli tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Kijowie dnia trzydziestego lipca dwa tysigce dziewigtnastego roku.
Feito em Kiev, aos treze dias do més de julho do ano dois mil e dezanove.
Intocmit la Kiev la treizeci iulie in anul doud mii noudsprezece.

V Kyjeve tridsiateho jila dvetisicdevitnast.

V Kijevu, dne tridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Kiovassa kolmantenakymmenentend pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.
Utfdrdat i Kiev den trettionde juli dr tjugohundranitton.

Yunneno B Knepi TpuauATOro ImMIHA 1Bi TUCAYI [eB ATHAILATOTO POKY.
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B. Ittra mill-Ukrajna

Sinjura,

Ghandi l-unur ngharrfek li rcevejt lttra tieghek bid-data ta’ llum dwar il-preferenzi kummer¢jali ghal-laham tat-tjur
u preparati tal-laham tat-tjur, li tinqara kif gej:

“Ghandi l-unur li nirreferi ghan-negozjati bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Ukrajna (il-“Partijiet”) fir-rigward tal-preferenzi
kummer¢jali ghal-laham tat-tjur u preparati tal-laham tat-tjur, konkluzi fid-19 ta’ Marzu 2019.

Dawk in-negozjati rrizultaw fil-ftehim 1i gej:

(1) Fil-punt A tal-Appendici tal-Anness I-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni
Ewropea u [-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u 1-Ukrajna,
min-naha l-ohra (il-“Ftehim ta’ Assocjazzjoni”), l-entrata ghal “Laham tat-tjur u prodotti tal-laham tat-tjur”
ghandha tinbidel b’dan li gej:

Laham tat-tjur | 0207 11 (30-90) 50 000 tunnellata/sena espressi
u preparati tal- | 507 15 10-90) fpiz nett + 18 400 tunnella-
laham tat-tjur ta/sena espressi fpiz nett b’zieda
0207 13 (10-20-30-50-60-70-99) () inkrimentali ta® 800 tunnella-
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99) (*) tasena espressi f'piz nett fis-sena

2020 u fis-sena 2021

+ 20 000 tunnellata/sena espressi
fpiz  nett (ghall-kodici NM
0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99) 0207 12 (10-90))

(
(
(
(
0207 24 (10-90)
(
(
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
(
(
(
(
(
(
(
(

0207 25 (10-90)

0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

(*) Ghall-finijiet tac-carezza, il-linji tariffarji 0207 13 70 u 0207 14 70 stabbiliti fl-iskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness I-A tal-
Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni ghandhom ikunu soggetti ghat-TRQ stabbilita fit-tielet kolonna “Kwan-
titd”.

(2) Fliskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness I-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni, it-test fir-raba’
kolonna “Kategorija tal-Fazi” ghandu jigi sostitwit b’ “50 000 tunnellata/sena espressi fpiz nett + 18 400 tunnel-
lata/sena espressi f'piz nett b'zieda inkrimentali ta” 800 tunnellata/sena espressi fpiz nett fis-sena 2020 u fis-sena
2021” ghal-linji tariffarji NM 2008 li gejjin:

0207 11 (30-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)
0210 99 (39)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
1602 31 (11-19-30-90)
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1602 32 (11-19-30-90)
1602 39 (21)

(3) Fliskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness I-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni, ghallinja
tariffarja. NM 2008 0207 12 (10-90), it-test fir-raba’ kolonna “Kategorija tal-Fazi” ghandu jigi sostitwit b’
“50 000 tunnellata/sena espressi fpiz nett + 18 400 tunnellata/sena espressi fpiz nett b'zieda inkrimentali ta’
800 tunnellata/sena espressi fpiz nett fis-sena 2020 u fis-sena 2021 + 20 000 tunnellata/sena espressi {piz
nett”.

(4) Ghall-bgija tas-sena kalendarja li fiha jidhol fis-sehh dan il-ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri, il-kwantita
addizzjonali ta’ 50 000 tunnellata li ghandha tizdied mal-kwota ezistenti ta’ laham tat-tjur u preparati tal-laham
tat-tjur stabbilita fil-Ftehim ta’ Assocjazzjoni ghandha tigi kkalkulata fuq bazi pro rata.

(5) Id-dazju tal-aktar nazzjon favorit ta’ EUR 100,8/100 kg nett stabbilit ghal-linji tariffarji 0207 13 70
u 0207 14 70 fl-iskedi tat-Tariffi tal-UE fl-Anness I-A tal-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni
ghandu japplika ghall-importazzjonijiet li jagbzu t-TRQ aggregat ghal-laham tat-tjur u l-preparati tal-laham tat-
tjur imsemmija fil-punt (1).

Dan il-ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara d-data tar-ricezzjoni
tal-ahhar notifika tal-Partijiet mid-Depozitarju msemmi fl-Artikolu 484 tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni tal-istrument ta’
approvazzjoni jew ta’ ratifika, skambjat bejn il-Partijiet.

Sa meta jidhol fis-sehh, dan il-ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri ghandu jigi applikat b'mod provvizorju mill-
ewwel jum tax-xahar wara d-data tar-ricezzjoni mid-Depozitarju msemmi fl-Artikolu 484 tal-Ftehim ta’ Assocjazz-
joni ta’

— in-notifika mill-Unjoni tat-tlestija tal-proceduri mehtiega ghal dan l-iskop; u
— in-notifika mill-Ukrajna tat-tlestija tar-ratifika skont il-proceduri u I-legizlazzjoni applikabbli taghha,
dik li minnhom tkun l-aktar tard.”

Ghandi l-unur nikkonferma li dak li ntqal aktar 'il fuq hu accettabbli ghall-Ukrajna u li l-ittra tieghek u din l-ittra jikkos-
titwixxu ftehim bi gbil mal-proposta tieghek.

Nitolbok taccetta, Sinjura, l-assigurazzjoni tal-oghla stima tieghi.

Yunneno B Knepi TpuaLATOro ImMIHA IBi TUCAYI [EBATHAILATOTO POKY.

ChbcTaBeHO B KueB Ha TPUieceTyt 10N JiBe XVJISUIM U JIeBeTHaleCeTa TOfMHa.

Hecho en Kiev, el treinta de julio de dos mil diecinueve.

V Kyjevé dne tficatého Cervence dva tisice devatendct.

Udfeerdiget i Kiev, den tredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Kiew am dreifSigsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande iiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimnendal pdeval Kiievis.
Eywe oto Kigfo v tprakoot nuépa tou louiou tou €toug dvo yhiadeg Sekaevvéa.
Done at Kyiv on the thirtieth day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait a Kiev, le trente juillet de I'année deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Kijevu tridesetog srpnja dvije tisule devetnaeste.

Fatto a Kiev, addi trenta luglio duemiladiciannove.

Kijeva, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmitaja jlija.

Priimta Kijeve du tiikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimta dieng.

Kelt Kijevben, a kétezertizenkilencedik év julius havanak harmincadik napjan.
Maghmul fKiev fit-tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Kiev, dertig juli tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Kijowie dnia trzydziestego lipca dwa tysigce dziewigtnastego roku.
Feito em Kiev, aos treze dias do més de julho do ano dois mil e dezanove.
Intocmit la Kiev la treizeci iulie in anul doud mii noudsprezece.

V Kyjeve tridsiateho jala dvetisicdevitndst.

V Kijevu, dne tridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Kiovassa kolmantenakymmenentend pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.
Utfdrdat i Kiev den trettionde juli ar tjugohundranitton.
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3a Ykpainy

3a YkpaiiHa

Por Ucrania

Za Ukrajinu

For Ukraine

Fiir die Ukraine
Ukraina nimel

T'a v Oukpavia
For Ukraine

Pour I'Ukraine

Za Ukrajinu

Per I'Ucraina
Ukrainas varda @
Ukrainos vardu
Ukrajna részérdl
Ghall-Ukrajna
Voor Oekraine

W imieniu Ukrainy
Pela Ucrania
Pentru Ucraina

Za Ukrajinu

Za Ukrajino
Ukrainan puolesta
P4 Ukrainas vdgnar
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1321
tat-23 ta’ Lulju 2019

li japprova emenda flispecifikazzjoni tal-prodott ta’ Denominazzjoni ta’ Origini Protetta jew
Indikazzjoni Geografika Protetta “Contea di Sclafani” (DOP)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 92272, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 99
tieghu,

Billi:

(1)  I-Kummissjoni ezaminat l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-ispecifikazzjoni ghad-Denominazzjoni
ta’ Origini Protetta “Contea di Sclafani” li l-Italja baghtet skont Il-Artikolu 105 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013. Il-bidliet jinkludu bidla tad-denominazzjoni minn “Contea di Sclafani” ghal “Contea di Sclafani”|
“Valledolmo - Contea di Sclafani”.

(2)  I-Kummissjoni ppubblikat l-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-ispecifikazzjoni fII-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea, kif mehtieg mill-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 (2.

(3)  I-Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l-Artikolu 98 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(4)  Ghalhekk, jenhtieg li l-emenda fl-ispecifikazzjoni tigi approvata skont l-Artikolu 99 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(5)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda ghall-ispecifikazzjoni ppubblikata fIl-Gurnal UffiGjali tal-Unjoni Ewropea fir-rigward tad-denominazzjoni
“Contea di Sclafani” (DOP) hija b’dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC76,1.3.2019,p. 3.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Lulju 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1322
tas-26 ta’ Lulju 2019

li jaghti l-protezzjoni msemmija fl-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill lill-isem “El Vicario” (DOP)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE)
Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 12342007 tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (), u b'mod partikolari l-Artikolu 99 tieghu,

Billi:

(1) Skont l-Artikolu 97(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, il-Kummissjoni ezaminat it-talba ta’ Spanja
biex l-isem “El Vicario” jigi rregistrat, u ppubblikat din it-talba f1II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (%).

(2)  I-Kummissjoni ma rc¢eviet ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 98 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

(3)  Skont I-Artikolu 99 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jenhtieg li l-isem “El Vicario” jinghata protezzjoni, u li
jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 104 tal-istess Regolament.

(4)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-isem “El Vicario” (DOP) ghandu jinghata protezzjoni.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Lulju 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUC106,20.3.2019,p.12.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1323
tat-2 ta’ Awwissu 2019

dwar mizuri eccezzjonali ta’ appogg ghas-suq ghas-setturi tal-bajd u tal-laham tat-tjur fl-Italja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ("), u b’'mod partikolari I-Artikolu 220(1)
(a) tieghu,

Billi:

(1) Bejn I-1 ta’ Ottubru 2017 u t-30 ta’ Gunju 2018, l-Italja kkonfermat li kien hemm 45 tifqigha tal-influwenza tat-
tjur b’patogenicita gholja tas-sottotip H5 u baghtet notifiki dwarhom. L-ispecijiet affettwati kienu l-papri, id-
dundjani, il-farawni u 1-Gallus domesticus

(2)  Minnufih u b'mod effi¢jenti, I-Italja hadet il-mizuri kollha marbutin mas-sahha tal-annimali u l-mizuri veterinarji
kollha mehtiega skont id-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE (3.

(3)  B'mod partikolari, I-Italja hadet mizuri ta’ kontroll, ta’ monitoragg u ta’ prevenzjoni u stabbiliet Zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza (“iz-zoni regolati”) skont id-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2017/1845 (), (UE) 2017/1930 (), (UE) 2017/1969 (), (UE) 2017/2000 (), (UE) 20172175 (), (UE)
2017/2289 (%), (UE) 2017/2412 (), (UE) 2018342 (%), (UE) 2018/418 (') u (UE) 2018/510 (*?).

(4)  L-talja gharrfet lill-Kummissjoni li l-mizuri marbutin mas-sahha tal-annimali u dawk veterinarji mehtiega li kienu
gew applikati biex jitrazzan u jitwaqqaf ghalkollox it-tixrid tal-marda kienu laqtu ghadd kbir hafna ta’ operaturi
u li dawk l-operaturi garrbu telf ta’ introjtu li ma kienx eligibbli ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni skont
ir-Regolament (UE) Nru 652/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*?).

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

(%) Id-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE tal-20 ta’ Dicembru 2005 dwar mizuri Komunitarji ghall-kontroll tal-influwenza tat-tjur u li thassar
id-Direttiva 92/40/KEE (GU L 10, 14.1.2006, p. 16).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1845 tal-11 ta’ Ottubru 2017 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b'patogenicita gholja fcerti Stati
Membri (GUL 262, 12.10.2017, p. 7).

(*) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1930 tal-20 ta’ Ottubru 2017 li temenda I-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati
Membri (GUL 272,21.10.2017, p. 18).

(°) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1969 tas-27 ta’ Ottubru 2017 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati
Membri (GUL 279, 28.10.2017, p. 56).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2000 tas-6 ta’ Novembru 2017 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati
Membri (GUL 289, 8.11.2017, p. 9).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2175 tal-21 ta’ Novembru 2017 li temenda I-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja f'¢erti Stati
Membri (GUL 306, 22.11.2017, p. 31).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2289 tal-11 ta’ Dicembru 2017 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati
Membri (GUL 328,12.12.2017, p. 126).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2412 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja f'¢erti Stati
Membri (GUL 342, 21.12.2017, p. 29).

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/342 tas-7 ta’ Marzu 2018 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b'patogenicita gholja fcerti Stati
Membri (GUL 65, 8.3.2018, p. 43).

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/418 tas-16 ta’ Marzu 2018 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifgighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati
Membri (GUL 75,19.3.2018, p. 27).

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/510 tas-26 ta’ Marzu 2018 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja b’patogenicita gholja f'¢erti Stati
Membri (GUL 83, 27.3.2018, p. 16).

(**) Ir-Regolament (UE) Nru 652/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet ghall-
gestjoni tan-nefqa marbuta mal-katina alimentari, mas-sahha tal-annimali u mat-trattament xieraq tal-annimali, u marbuta mas-sahha
tal-pjanti u mal-materjal riproduttiv tal-pjanti, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 98/56/KE, 2000/29/KE u 2008/90/KE, ir-Regolamenti
(KE) Nru 178/2002, (KE) Nru 882/2004 u (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttiva 2009/128/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjonijiet
tal-Kunsill 66/399/KEE, 76/894/KEE u 2009/470/KE (GUL 189, 27.6.2014, p. 1).



6.8.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 206/13

(5)  Fit-28 ta’ Jannar 2019, il-Kummissjoni rceviet talba formali minghand l-Italja ghall-finanzjament parzjali ta’ certi
mizuri ec¢ezzjonali skont 1-Artikolu 220(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghat-tifqighat ikkonfermati fil-
perjodu ta’ bejn 1-1 ta’ Ottubru 2017 u t-30 ta’ Gunju 2018. Fid-19 ta’ Frar 2019, fit-28 ta’ Frar 2019, fl-
1 ta’ April 2019, fit-30 ta’ Mejju 2019 u fit-12 ta’ Gunju 2019, l-awtoritajiet Taljani ¢caraw it-talba taghhom
u baghtu d-dokumenti marbutin maghha.

(6)  Minhabba I-mizuri marbutin mas-sahha tal-annimali u l-mizuri veterinarji msemmijin fil-premessa 3, gew estizi I-
perjodi ta’ mistrieh sanitarju, giet ipprojbita l-introduzzjoni tat-tjur u gew ristretti l-movimenti tat-tipi kollha ta’
tjur fl-azjendi fiz-zoni regolati stabbiliti wara t-tifgighat tal-influwenza tat-tjur b’patogenicita gholja tas-sottotip
H5. Dan kien jikkoncerna l-ispecijiet li gejjin: il-papri, id-dundjani, il-farawni u 1-Gallus domesticus. Dan wassal
ghal telf fil-produzzjoni tal-bajd ghat-tifqis, tal-bajd ghall-konsum, tal-annimali hajjin u tal-laham tat-tjur fdawn I-
azjendi. Ghalhekk, huwa xieraq li jinghata kumpens ghat-telf imgarrab minhabba bajd meqrud jew ipprocessat kif
ukoll minhabba annimali mhux prodotti, trobbija ghal perjodu itwal, jew qtil.

(7)  Skont l-Artikolu 220(5) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, il-finanzjament parzjali mill-Unjoni jrid ikun
ekwivalenti ghal 50 % tan-nefqa mgarrba mill-Italja ghall-mizuri e¢¢ezzjonali ta’ appogg ghas-suq. Jenhtieg li 1-
Kummissjoni tiffissa I-kwantitajiet massimi eligibbli ghall-finanzjament ghal kull mizura ec¢ezzjonali ta’ appogg
ghas-suq wara li tiskrutinizza t-talba li rceviet minghand I-Italja b'rabta mat-tifqighat ikkonfermati fil-perjodu ta’
bejn 1-1 ta’ Ottubru 2017 u t-30 ta’ Gunju 2018.

(8)  Sabiex jigi evitat kull riskju ta’ kumpens Zejjed, jenhtieg li l-ammont tal-finanzjament parzjali brata fissa jkun
ibbazat fuq studji teknici u ekonomici jew fuq dokumenti tal-kontabbilta u li dan jigi ffissat fil-livell ix-xieraq ghal
kull annimal u ghal kull prodott skont il-kategorija taghhom.

(9)  Sabiex jigi evitat kull riskju ta’ finanzjament doppju, jenhtieg li t-telf imgarrab ma jkunx gie kkumpensat
b'ghajnuna mill-Istat jew bassigurazzjoni u jenhtieg li l-finanzjament parzjali mill-Unjoni skont dan ir-
Regolament ikun limitat ghall-annimali u ghall-prodotti eligibbli li ghalihom ma tkun inghatat l-ebda kontri-
buzzjoni finanzjarja mill-Unjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 652/2014.

(10)  Jenhtieg li l-livell u t-tul ta’ Zmien tal-mizuri ec¢ezzjonali ta’ appogg ghas-suq previsti fdan ir-Regolament ikunu
limitati ghal dak li huwa strettament mehtieg biex jigi appoggat is-suq. B'mod partikolari, jenhtieg li l-mizuri
eccezzjonali ta’ appogg ghas-suq japplikaw biss ghall-produzzjoni tal-bajd u tat-tjur fl-azjendi li jinsabu fiz-Zoni
regolati u ghat-tul ta’ zmien li matulu kienu fis-sehh il-mizuri marbutin mas-sahha tal-annimali u l-mizuri
veterinarji stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni u fil-legizlazzjoni Taljana rilevanti ghall-45 tifgigha tal-influwenza
tat-tjur b’patogenicita gholja kkonfermati fil-perjodu ta’ bejn 1-1 ta’ Ottubru 2017 u t-30 ta’ Gunju 2018 u ghaz-
zoni regolati rispettivi.

(11)  Sabiex tkun zgurata l-flessibbilta fkaz li I-ghadd ta’ bajd jew ta’ annimali eligibbli ghall-kumpens ikun ivarja mill-
ammonti massimi stabbiliti fdan ir-Regolament, li huma bbazati fuq stimi, il-kumpens jista’ jigi aggustat b'certi
limiti, dejjem jekk jithares l-ammont massimu tan-nefqa ffinanzjata b’'mod parzjali mill-Unjoni.

(12)  Ghal ragunijiet ta’ gestjoni bagitarja tajba ta’ dawn il-mizuri eccezzjonali ta’ appogg ghas-suq, jenhtieg li jkunu
eligibbli ghall-finanzjament parzjali mill-Unjoni biss dawk il-pagamenti li I-Italja taghmel lill-benefi¢jarji sa mhux
aktar tard mit-30 ta’ Settembru 2020. Jenhtieg li ma jkunx japplika l-Artikolu 5(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 9072014 (*4).

(13) Sabiex jigu zgurati l-eligibbilta u l-korrettezza tal-pagamenti, jenhtieg li l-Italja twettaq verifiki ex ante.

(14) Jenhtieg li I-Italja tgharraf lill-Kummissjoni bl-approvazzjoni tal-pagamenti sabiex -Unjoni tkun tista’ twettaq il-
kontroll finanzjarju taghha.

(15)  Sabiex ikun zgurat li l-Italja timplimenta I-mizuri stabbiliti fdan ir-Regolament b'mod immedjat, jenhtieg li dan
ir-Regolament jidhol fis-sehh 1-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

(16)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

(") Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-Agenziji tal-Pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja, I-
approvazzjoni tal-kontijiet, il-garanziji u l-uzu tal-euro (GU L 255, 28.8.2014, p. 18).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Unjoni ghandha tipprovdi finanzjament parzjali li jkun ekwivalenti ghal 50 % tan-nefqa li garrbet l-Italja biex
tappogga s-suq tal-bajd ghat-tifgis, tal-bajd ghall-konsum u tal-laham tat-tjur li ntlaqat hazin hafna mill-45 tifqigha tal-
influwenza tat-tjur b’patogenicita gholja tas-sottotip H5 li I-Italja sabet u baghtet notifiki dwarhom fil-perjodu ta’ bejn I-
1 ta’ Ottubru 2017 u t-30 ta’ Gunju 2018.

Artikolu 2

In-nefqa li garrbet I-Italja ghandha tkun eligibbli ghall-finanzjament parzjali mill-Unjoni biss:

(a) ghall-perjodu li matulu kienu applikati I-mizuri marbutin mas-sahha tal-annimali u l-mizuri veterinarji msemmijin
fl-atti legizlattivi tal-Unjoni u tal-Italja mnizzlin fl-Anness u marbutin mal-perjodu stabbilit fl-Artikolu 1; kif ukoll

(b) ghal dawk l-azjendi tat-tjur li jkunu gew suggetti ghall-mizuri marbutin mas-sahha tal-annimali u ghall-mizuri
veterinarji u li jinsabu fiz-Zoni msemmijin fl-atti legizlattivi tal-Unjoni u tal-Italja mnizzlin fl-Anness (“iz-zoni
regolati”); kif ukoll

(c) jekk I-Italja tkun hallsitha lill-benefi¢jarji sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru 2020. L-Artikolu 5(2) tar-
Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 907/2014 ma ghandux japplika; kif ukoll

(d) jekk, ghall-perjodu msemmi fil-punt (a), l-annimal jew il-prodott ma jkunx ibbenefika minn xi kumpens permezz tal-
ghajnuna mill-Istat jew tal-assigurazzjoni u ghalih ma tkun inghatat l-ebda kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni
skont ir-Regolament (UE) Nru 652/2014.

Artikolu 3

1.  L-ammont massimu tal-finanzjament parzjali mill-Unjoni ghandu jkun ta’ EUR 32 147 498, kif gej:
(a) ghat-telf fil-produzzjoni fis-settur tat-tjur fiz-zoni regolati ghandhom japplikaw ir-rati fissi i gejjin:

(i) EUR 0,1050 ghal kull bajda ghat-tifqis li tidhol fil-kodici tan-NM 0407 11 00 li tkun ingerdet, sa ammont
massimu ta’ 406 355 bajda;

(i) EUR 0,07 ghal kull bajda ghat-tifqis li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0407 11 00 li tkun giet ipprocessata fi prodott
tal-bajd, sa ammont massimu ta’ 18 211 121 bajda;

(i) EUR 0,0167 ghal kull bajda ghat-tifqis li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0407 11 00 li tkun giet ipprocessata fi
prodott tal-bajd, sa ammont massimu ta’ 28 730 220 bajda;

(ivy EUR 0,064 kull gimgha ghal kull tigiega tas-simna li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 94 00, sa ammont
massimu ta’ 50 390 617-il annimal;

(v) EUR 0,13 kull gimgha ghal kull tigiega tal-bajd imrobbija fil-gageg li tidhol fil-kodici tan-NM 0105 94 00, sa
ammont massimu ta’ 391 246 annimal;

(vi) EUR 0,17 kull gimgha ghal kull tigiega tal-bajd tal-magjel li tidhol fil-kodici tan-NM 0105 94 00, sa ammont
massimu ta’ 1 933 867 annimal;

(vii) EUR 0,045 kull gimgha ghal kull ghattuqa tal-gagga li tidhol fil-kodici tan-NM 0105 94 00, sa ammont
massimu ta’ 185 900 annimal;

(viii) EUR 0,055 kull gimgha ghal kull ghattuga tal-magjel li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 94 00, sa ammont
massimu ta’ 265 136 annimal;

(ix) EUR 0,194 kull gimgha ghal kull papra tas-simna li tidhol fil-kodici tan-NM 0105 99 10, sa ammont massimu
ta’ 140 000 annimal;

(x) EUR 0,13 kull gimgha ghal kull dundjana tas-simna li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 99 30, sa ammont
massimu ta’ 3 263 749 annimal;

(xij EUR 0,215 kull gimgha ghal kull dundjan tas-simna li jidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 99 30, sa ammont
massimu ta’ 6 140 730 annimal;

(xi) EUR 0,1475 kull gimgha ghal kull farawni li jidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 99 50, sa ammont massimu ta’
392 869 annimal;
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(b) ghat-telf marbut mal-aggustament tal-perjodu tat-trobbija minhabba l-projbizzjoni fuq it-trasferimenti fiz-zoni
regolati ghandhom japplikaw ir-rati fissi li gejjin ghal kull annimal:

(i) EUR 0,115 kull gimgha ghal kull ghattuqa standard li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 94 00, sa ammont
massimu ta’ 323 784 annimal;

(i) EUR 0,12 kull gimgha ghal kull tigiega tas-simna standard li tidhol fil-kodici tan-NM 0105 94 00, sa ammont
massimu ta’ 5 600 annimal;

(i) EUR 3,06 ghal kull hasi ohxon izzejjed li jidhol fil-kodici tan-NM 0105 94 00, sa ammont massimu ta’ 2 000
annimal;

(iv) EUR 1,0534 ghal kull dundjan i jidhol fil-kodic¢i tan-NM 0105 99 30, sa ammont massimu ta’ 11 021 annimal,

(v) EUR 0,5627 kull gimgha ghal kull dundjan ohxon izzejjed ta’ eta zghira li jidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 99 30,
sa ammont massimu ta’ 12 662 annimal;

(c) ghall-qtil tat-tjur fiz-zoni regolati ghandhom japplikaw ir-rati fissi li gejjin ghal kull annimal:
(i) EUR 0,19 ghal kull tigiega li tidhol fil-kodici tan-NM 0105 11 19, sa ammont massimu ta’ 40 908 annimal,

(ii) EUR 0,2015 ghal kull tigiega tal-azjendi rurali li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 11 19, sa ammont massimu ta’
1 455 308 annimali;

(i) EUR 0,565 ghal kull dundjana li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 12 00, ghal ammont massimu ta’ 847 257
annimal;

(iv) EUR 1,03 ghal kull dundjan li jidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 12 00, ghal ammont massimu ta’ 586 923
annimal;

(d) ghat-telf fil-produzzjoni b'rabta mal-annimali ghat-tnissil fiz-zoni regolati ghandhom japplikaw ir-rati fissi li gejjin
ghal kull annimal:

(i) EUR 0,135 kull gimgha ghal kull tigiega tas-simna li tidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 94 00, sa ammont massimu
ta’ 1 621 820 annimal;

(i) EUR 1,185 kull gimgha ghal kull dundjan li jidhol fil-kodi¢i tan-NM 0105 99 30, ghal ammont massimu ta’
128 689 annimal.

2. Meta l-ghadd ta’ bajd jew annimali eligibbli ghall-kumpens ikun jagbez l-ghadd massimu ta’ bajd jew ta’ annimali
ghal kull kategorija li huwa stabbilit fil-paragrafu 1, in-nefqa eligibbli ghall-finanzjament parzjali mill-Unjoni tista’ tigi
aggustata ghal kull kategorija u tkun tagbez l-ammonti li jigu mill-applikazzjoni tal-ghadd massimu ghal kull kategorija,
dejjem jekk l-ghadd totali tal-aggustamenti ma jkunx jagbez 1-10 % tal-ammont massimu tan-nefqa ffinanzjata b'mod
parzjali mill-Unjoni li huwa msemmi fil-paragrafu 1.

Artikolu 4

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).

B'mod partikolari, I-Italja ghandha tivverifika:
(a) l-eligibbilta tal-applikant li jkun baghat it-talba ghall-appogg;
(b) ghal kull applikant eligibbli: l-eligibbilta, il-kwantita u l-valur tat-telf reali ta’ produzzjoni;

(c) li kull applikant eligibbli ma jkunx irc¢ieva finanzjament minn sorsi ohrajn bhala kumpens ghat-telf imsemmi fl-
Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament.

Ghall-applikanti eligibbli Ii jkunu sarulhom il-verifiki amministrattivi, l-ghajnuna tista’ tinghata minghajr ma wiehed
joqghod jistenna li jsiru l-verifiki kollha, b’'mod partikolari dawk fuq l-applikanti li jkunu ntghazlu ghall-verifiki fuq il-
post.

Fkazijiet fejn ma tkunx giet ikkonfermata l-eligibbilta tal-applikant, l-ghajnuna ghandha tigi rkuprata u ghandhom jigu
applikati s-sanzjonijiet.

(**) Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni u I-
monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98,
(KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU L 347, 20.12.2013, p. 549).
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Artikolu 5

L-Italja ghandha tgharraf lill-Kummissjoni bl-approvazzjoni tal-pagamenti.

Artikolu 6

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta” Awwissu 2019.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

Zoni regolati u perjodi msemmijin fl-Artikolu 2

Il-partijiet mit-territorju Taljan u l-perjodi stabbiliti skont id-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE u ddefiniti fl-atti legizlattivi
li gejjin:

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1845 tal-11 ta’ Ottubru 2017 li temenda l-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja
b’patogenicita gholja fcerti Stati Membri (GU L 262, 12.10.2017, p. 7),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1930 tal-20 ta’ Ottubru 2017 li temenda l-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta” influwenza avjarja
b’patogenicita gholja f¢erti Stati Membri (GU L 272, 21.10.2017, p. 18),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1969 tas-27 ta’ Ottubru 2017 li temenda l-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza
avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati Membri (GU L 279, 28.10.2017, p. 56),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2000 tas-6 ta’ Novembru 2017 li temenda I-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat tal-influwenza
avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati Membri (GU L 289, 8.11.2017, p. 9),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2175 tal-21 ta’ Novembru 2017 li temenda l-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza
avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati Membri (GU L 306, 22.11.2017, p. 31),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20172289 tal-11 ta’ Dicembru 2017 li temenda l-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza
avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati Membri (GU L 328, 12.12.2017, p. 126),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20172412 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li temenda 1-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat tal-influwenza
avjarja b’patogenicita gholja fcerti Stati Membri (GU L 342, 21.12.2017, p. 29),

— 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/342 tas-7 ta’ Marzu 2018 li temenda 1-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta” influwenza avjarja
b’patogenicita gholja f'certi Stati Membri (GU L 65, 8.3.2018, p. 43),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/418 tas-16 ta’ Marzu 2018 li temenda l-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifqighat ta’ influwenza avjarja
b’patogenicita gholja f'¢erti Stati Membri (GU L 75, 19.3.2018, p. 27),

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/510 tas-26 ta’ Marzu 2018 li temenda l-Anness tad-
Decizjoni ta” Implimentazzjoni (UE) 2017/247 dwar mizuri protettivi marbuta ma’ tifgighat tal-influwenza avjarja
b’patogenicita gholja fcerti Stati Membri (GU L 83, 27.3.2018, p. 16),

— L-Ordnijiet tal-Ministeru tas-Sahha li permezz taghhom gie ddikjarat li hemm infezzjoni wara t-tifqighat tal-
influwenza avjarja b’patogenicita gholja li kienu kkonfermati fil-perjodu ta’ bejn I-1 ta’ Ottubru 2017 u t-
30 ta’ Gunju 2018.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 9/ 1324
tal-5 ta’ Awwissu 2019

dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni tal-endo-1,4-beta-ksilanazi prodotta mill-Bacillus subtilis

LMG S-27588 bhala addittiv fl-ghalf ghat-tigieg ghat-tismin jew imrobbija ghall-bajd ghad-dundjani

ghat-tismin jew imrobbija ghat-tghammir, ghall-ispecijiet minuri ta’ pollam ghat-tismin jew

imrobbija ghall-bajd jew ghat-tghammir, ghall-hnienes miftuma, ghall-hniezer ghat-tismin u ghall-
ispecijiet porcini minuri (id-detentur tal-awtorizzazzjoni Puratos)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), b'mod partikolari l-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ tali awtorizzazzjoni.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, giet ipprezentata applikazzjoni ghall-awtoriz-
zazzjoni ta’ preparazzjoni tal-endo-1,4-beta-ksilanazi prodotta mill-Bacillus subtilis (LMG S-27588). Din l-appli-
kazzjoni kienet akkumpanjata mid-dettalji u d-dokumenti mehtiega skont 1-Artikolu 7(3) ta’ dan ir-Regolament.

(3)  Dik l-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni tal-endo-1,4-beta-ksilanazi prodotta mill-
Bacillus subtilis (LMG S-27588) bhala addittiv fl-ghalf ghat-tigieg ghat-tismin jew imrobbija ghall-bajd ghad-
dundjani ghat-tismin jew imrobbija ghat-tghammir, ghall-ispecijiet minuri ta’ pollam ghat-tismin jew imrobbija
ghall-bajd jew ghat-tghammir, ghall-hnienes miftuma, ghall-hniezer ghat-tismin u ghall-ispecijiet por¢ini minuri,
biex jigu kklassifikati fil-kategorija tal-addittivi “addittivi zooteknici”.

(4)  H-opinjonijiet taghha tas-6 ta’ Lulju 2017 () u tat-23 ta’ Jannar 2019 (}), I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-
Ikel (“l-Awtorita”) ikkonkludiet li, skont il-kundizzjonijiet proposti tal-uzu, il-preparazzjoni tal-endo-1,4-beta-
ksilanazi prodotta mill-Bacillus subtilis LMG S-27588 ma ghandhiex effett avvers fuq is-sahha tal-annimali, fuq is-
sigurta tal-konsumatur jew fuq l-ambjent. Hija kkonkludiet ukoll li l-addittiv huwa meqjus bhala sensitizzatur
respiratorju potenzjali u li ma setghet issir l-ebda konkluzjoni dwar is-sensitizzazzjoni jew l-irritazzjoni tal-gilda
jew tal-ghajnejn mill-addittiv. Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis li jenhtieg li jittiechdu mizuri protettivi xierqa sabiex
jigu evitati effetti avversi fuq is-sahha tal-bniedem, b'mod partikolari fir-rigward tal-utenti tal-addittiv. L-Awtorita
kkonkludiet ukoll li l-addittiv wera titjib fil-prestazzjoni zZooteknika fit-tigieg ghat-tismin, fid-dundjani ghat-tismin
jew imrobbija ghat-tghammir, fil-hnienes miftuma u fil-hniezer ghat-tismin. L-Awtorita qgieset li dawn il-konkluz-
jonijiet jistghu jigu estrapolati ghat-tigieg imrobbija ghall-bajd, ghall-ispecijiet minuri ta’ pollam li qed jikbru
u ghall-ispecijiet porc¢ini minuri miftuma u ghat-tismin. L-Awtorita ma tqisx li hemm bzonn ta’ rekwiziti specifici
ghas-sorveljanza ta’ wara t-tqeghid fis-suq. Ivverifikat ukoll ir-rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv tal-
ghalf fl-ghalf i gie pprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(5)  I-valutazzjoni tal-preparazzjoni tal-endo-1,4-beta-ksilanazi prodotta mill-Bacillus subtilis (LMG S-27588) turi li I-
kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif previsti fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma
ssodisfati. Fkonformita ma’ dan, jenhtieg li l-uzu ta’ din il-preparazzjoni jigi awtorizzat kif specifikat fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

(6)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

() GUL 268,18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2017;15(7):4941.
(}) EFSAJournal 2019;17(2):5609; EFSA Journal 2019;17(2):5610.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Il-preparazzjoni specifikata fl-Anness, li tappartjeni ghall-kategorija tal-addittivi “addittivi zootekni¢i” u ghall-grupp

funzjonali “sustanzi li jsahhu d-digestibbilta”, hija awtorizzata bhala addittiv fl-ghalf tal-annimali, soggett ghall-kundiz-
zjonijiet stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-5 ta” Awwissu 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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kazzioni i~ Kompozizzjoni, formula kimika, desk- | Speci jew kategorija tal- Eta I . perjodu ta’
azzjoni | tal-awto- Addittiv o g litik ol ) Unitaiiet ta’ attivita/ke ta’ Dispozizzjonijiet ohrajn :
tal- rizzaz. rizzjoni, metodu analitiku annimal massima nitajiet ta’ attivita/kg ta awtorizzaz-
dditti el ghalf komplet b'’kontenut zjoni
adaty Zomnt ta’ ndewwa ta’ 12 %
Kategorija ta’ addittivi zootekni¢i. Grupp funzjonali: sustanzi li jsahhu d-digestibbilta.
4a30 | Puratos | Endo-1,4- Kompozizzjoni tal-addittiv: Tigieg ghat-tismin — 100 — 1. Flistruzzjonijiet —ghall-uzu | Is-26 ta’
beta-ksilanazi L .| jew tigieg imrobbija ADXU tal-addittiv. u  tat-tahlitiet | Awwissu
Preparazzjoni tal-endo-1,4-beta-ksi- | g1cg J
KE 3.2.1.8 parazz) ghall-bajd lesti minn qabel, ghandhom | 2029

lanazi prodotta mill-Bacillus subtilis
LMG $-27588 b’attivita minima ta:
500 ADXU (1)g

Forma solida u forma likwida

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva:

Endo-1,4-beta-ksilanazi  Prodotta
mill-Bacillus subtilis LMG S-27588

Metodu analitiku (2)

Ghall-kwantifikazzjoni tal-attivita
tal-endo-1,4-beta-ksilanazi fl-addit-
tiv tal-ghalf:

— metodu kolorimetriku i jkejjel
iz-zokkor riducenti rilaxxat bl-
azzjoni tal-endo-1,4-beta-ksila-
nazi fuq is-substrat tal-ksilan
tal-fagu fil-prezenza ta’ acidu
3,5-dinitrosaliciliku (DNS).

Ghall-kwantifikazzjoni tal-attivita
tal-endo-1,4-beta-ksilanazi fit-tahli-
tiet lesti minn qabel u fl-ghalf:

— metodu kolorimetriku li jkejjel
il-kolorant 1i jinhall fl-ilma ri-
laxxat minn azzjoni tal-endo-
1,4-f-ksilanazi mis-substrati tal-
arabinoksilan retikolat bl-azzu-
rina.

Id-dundjani ghat-
tismin u mrobbija
ghat-tghammir
Specijiet minuri ta’
pollam ghat-tismin
jew imrobbija ghall-
bajd jew ghat-

tghammir

Hnienes miftuma
Hniezer ghat-tismin
Specijiet porcini
minuri ghat-tismin

jigu indikati l-kundizzjoni-
jiet tal-hzin u l-istabbilta
ghat-trattament bis-shana.

2. Ghall-utenti tal-addittiv
u tat-tahlitiet lesti minn ga-
bel, l-operaturi tan-negozju
tal-ghalf ghandhom jistab-
bilixxu I-proceduri operat-
tivi u l-mizuri organizzat-
tivi sabiex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali i jirrizul-
taw mill-uzu tieghu. Meta
dawk ir-riskji ma jkunux
jistghu jigu eliminati jew
imnaqgsa kemm jista’ jkun
permezz ta’ proceduri u mi-
zuri bhal dawn, l-addittiv
u t-tahlitiet lesti minn qabel
ghandhom jintuzaw b’tagh-
mir ta’ protezzjoni perso-
nali, inkluz il-protezzjoni
tan-nifs u l-protezzjoni tal-
gilda.

() ADXU wiehed huwa l-ammont ta’ enzimi li jillibera mikromolu wiehed ta’ zokkor riducenti (ekwivalenti ta’ ksilozi) fil-minuta minn ksilan tal-fagu b’pH ta’ 6,0 u £70 °C.
(3) Id-dettalji tal-metodi analitici huma disponibbli fl-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza li gej: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1325
tas-27 ta’ Mejju 2019

dwar l-ghoti ta’ deroga mitluba mir-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’ Fuq skont id-Direttiva tal-
Kunsill 91/676/KEE dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati minn sorsi
agrikoli

(notifikata bid-dokument C(2019) 3816)

(It-test bl-Ingliz biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE tat-12 ta’ Dicembru 1991 dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-
tniggis ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli ('), u b’mod partikolari t-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 tal-Anness III
taghha,

Billi:

(1) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/863/KE (?) tat deroga mitluba mir-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’ Fuq
skont id-Direttiva 91/676/KEE, li tippermetti l-applikazzjoni tad-demel tal-bhejjem sa limitu ta’ 250 kg ta’
nitrogenu ghal kull ettaru fis-sena, f¢erti kundizzjonijiet, fazjendi agrikoli fl-Irlanda ta’ Fuq b'mill-inqas 80 % ta’
bwar.

(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/128UE () estendiet dik id-deroga sal-31 ta’ Dicembru 2014 u d-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/346 (*) tat deroga simili sal-31 ta’ Dicembru 2018.

(3)  Id-deroga moghtija bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/346 tikkoncerna 478 azjenda agrikola f1-2018,
li jikkorrispondu ghal madwar 1,9 % tal-azjendi kollha u 4 % tal-erja agrikola netta totali fl-Irlanda ta’ Fugq.

(4)  Fl-20 ta’ Frar 2019, ir-Renju Unit ressaq talba lill-Kummissjoni ghal deroga skont it-tielet subparagrafu tal-
paragrafu 2 tal-Anness III tad-Direttiva 91/676/KEE ghar-regjun tal-Irlanda ta’ Fuq.

(5)  Ir-Renju Unit, b’konformitda mal-Artikolu 3(5) tad-Direttiva 91/676/KEE, japplika programm ta’ azzjoni fit-
territorju kollu tar-regjun tal-Irlanda ta’ Fuq.

(6)  Ir-Rapport tal-Kummissjoni lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva
91/676/KEE ghall-perjodu 2012-2015 () juri li 98,2 % tal-istazzjonijiet tal-monitoragg fir-regjun tal-Irlanda ta’
Fuq irrapurtaw koncentrazzjonijiet medji tan-nitrati fl-ilma tal-pjan inqas minn 25 mg/l u 1,2 % tal-istazzjonijiet
tal-monitoragg irrapurtaw koncentrazzjonijiet medji tan-nitrati fl-ilma tal-pjan li jagbzu 1-50 mg/l. Ghall-ilma tal-
wice, l-istazzjonijiet tal-monitoragg kollha rrapurtaw koncentrazzjonijiet medji tan-nitrati inqas minn 25 mg|l.

() GUL375,31.12.1991, p. 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007863 KE tal-14 ta’ Dicembru 2007 li taghti deroga mitluba mir-Renju Unit rigward l-Irlanda ta’ Fuq
skont id-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli
(GUL 337, 21.12.2007, p. 122).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/128UE tal-24 ta’ Frar 2011 li temenda d-Decizjoni 2007/863/KE li taghti deroga mitluba mir-Renju
Unit rigward l-Irlanda ta’ Fuq skont id-Direttiva tal-Kunsill 91/67 6 /KEE dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati
minn sorsi agrikoli (GU L 51, 25.2.2011, p. 21).

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/346 tad-9 ta’ Frar 2015 dwar l-ghoti ta’ deroga mitluba mir-Renju Unit fir-
rigward tal-Irlanda ta’ Fuq skont id-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati
minn sorsi agrikoli (GUL 60, 4.3.2015, p. 42).

(°) Rapport tal-4 ta’ Mejju 2018 tal-Kummissjoni lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill
91/676/KEE dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati minn sorsi agrikoli abbazi tar-rapporti tal-Istati Membri
ghall-perjodu 2012-2015 (COM(2018) 257 final).
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(7)  L-ghadd ta’ azjendi agrikoli fl-Irlanda ta’ Fuq zdied bi 2 % filwaqt li l-erja agrikola totali ma nbidlitx mill-perjodu
2008-2011 sal-perjodu 2012-2015. L-ghadd ta’ bhejjem tal-ifrat ma nbidilx, filwaqt li l-ghadd ta’ naghag,
hniezer u tjur zdied bi 2 %, bi 18 % u b'14 % rispettivament tul il-perjodu 2012-2015 meta mqabbel mal-
perjodu 2008-2011. I-piz medju tan-nitrogenu mid-demel tal-bhejjem fil-perjodu 2012-2015 kien 98 kg/ha,
jigifieri zdied b'1,2 % meta mqgabbel mal-perjodu 2008-2011. L-ec¢ess medju tal-fosforu tul il-perjodu 2012-
2015 kien 11,4 kg/ha, jigifieri naqas b’16 % meta mqabbel mal-perjodu 2008-2011. L-uzu medju tal-fertilizzant
kimiku N naqas b’4,1 % tul il-perjodu 2012-2015 meta mqabbel mal-perjodu 2008-2011. L-uzu medju tal-
fertilizzant kimiku P zdied b'26 % tul il-perjodu 2012-2015 meta mqabbel mal-perjodu 2008-2011. Izda l-uzu
medju tal-fertilizzant kimiku P tul il-perjodu 2012-2015 kien ghadu 40 % inqas meta mqabbel mal-uzu medju
tal-istess fertilizzant tul il-perjodu 2004-2007.

(8)  Fl-Irlanda ta’ Fuq, 93 % tal-art agrikola hija ddedikata ghall-bwar. B'mod generali, fl-azjendi tal-bwar, 42 % tal-erja
tal-art hi mahduma b'mod estensiv u ghandha rata tal-irjus ta’ inqas minn bhima wahda (1) ghal kull ettaru u I-
uzu tal-fertilizzant hu baxx, 4 % tinhadem bhala parti minn programmi agroambjentali u 25 % biss tinhadem
b'mod aktar intensiv, b'rata tal-irjus ta’ zewg (2) bhejjem ghal kull ettaru jew aktar. 4 % tal-art agrikola tintuza
ghall-agrikoltura tal-hrit. L-uzu medju tal-fertilizzant kimiku fil-bwar hu 76 kg/ha ta’ nitrogenu u 5 kgfha ta’
fosforu.

(9)  FlIrlanda ta’ Fuq taghmel hafna xita u hi prevalenti l-hamrija li zZomm l-ilma. It-tnixxija tal-ilma hi mxekkla
u ghalhekk il-potenzjal tad-denitrifikazzjoni tal-parti l-kbira tal-hamriji fl-Irlanda ta’ Fuq hu relattivament qawwi,
u dan inaqqas il-koncentrazzjoni tan-nitrati fil-hamrija, jigifieri l-ammont ta’ nitrat li hu suxxettibbli ghat-tlissija.

(10) I-klima tal-Irlanda ta’ Fuq hi kkaratterizzata minn kwantita annwali ta’ xita mqassma b'mod indaqs tul is-sena
u varjazzjoni relattivament Zghira fit-temperaturi annwali, u tiffavorixxi stagun twil ta’ tkabbir tal-bwar li jvarja
minn 270 jum fis-sena fuq in-naha tax-xatt lejn il-Lvant ghal madwar 260 jum fis-sena fuq il-pjanuri centrali.

(11) Wara li giet ezaminata t-talba tar-Renju Unit ghar-regjun tal-Irlanda ta’ Fuq skont it-ticlet subparagrafu tal-
paragrafu 2 tal-Anness III tad-Direttiva 91/676/KEE u fid-dawl tar-Regolamenti dwar il-Programm ta’ Azzjoni tan-
Nutrijenti (I-Irlanda ta’ Fuq) tal-2019 (°) u l-esperjenza miksuba mid-derogi previsti fid-Dec¢izjoni 2007/863/KE
u fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/346, il-Kummissjoni jidhrilha li l-applikazzjoni ta” ammont ta’
demel tal-bhejjem li jirghu propost mir-Renju Unit ghar-regjun tal-Irlanda ta’ Fuq, li jikkorrispondi ghal 250 kg
ta’ nitrogenu, ma jippregudikax l-ilhuq tal-objettivi tad-Direttiva 91/676/KEE jekk ikunu ssodisfati l-kundizzjo-
nijiet stabbiliti fdin id-De¢izjoni.

(12) L-informazzjoni gustifikattiva li pprezentat l-Irlanda ta’ Fuq tindika li l-ammont propost ta’ 250 kg ta’ nitrogenu
ghal kull ettaru fis-sena mid-demel tal-bhejjem fl-azjendi agrikoli b'mill-inqas 80 % ta’ bwar hu gustifikat abbazi
ta’ kriterji oggettivi fosthom Il-istaguni twal tat-tkabbir u I-ghelejjel b'rata gholja ta’ assorbiment tan-nitrogenu.

(13) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/346 skadiet fil-31 ta’ Dicembru 2018. Ghaldagstant hu mehtieg li
din id-Decizjoni tigi adottata biex ikun zgurat li l-bdiewa kkoncernati jkunu jistghu jibbenefikaw mid-deroga
mitluba.

(14) Id-Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () tistabbilixxi r-regoli generali mahsuba ghall-istabbi-
liment tal-Infrastruttura ghall-Informazzjoni Geografika fl-Unjoni ghall-finijiet tal-politiki ambjentali tal-Unjoni
u tal-politiki jew l-attivitajiet li jaf ihallu impatt fuq l-ambjent. Meta applikabbli, jenhtieg li l-informazzjoni
spazjali migbura fil-kuntest ta’ din id-Decizjoni tkun konformi mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fdik id-Direttiva.
Biex jonqos il-piz amministrattiv u tizdied il-koerenza tad-data, jenhtieg li r-Renju Unit, hu u jigbor id-data
mehtiega skont din id-Decizjoni, fejn xieraq, juza l-informazzjoni ggenerata bis-Sistema Integrata tal-Amminis-
trazzjoni u -Kontroll stabbilita skont il-Kapitolu II tat-Titolu V tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%).

(15)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar in-Nitrati mwaqqaf skont I-Artikolu 9
tad-Direttiva 91/676/KEE,

() SR2019 Nru 81.

() 1d-Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2007 li tistabbilixxi Infrastruttura ghall-Informazzjoni
Geografika fil-Komunita Ewropea (Inspire) (GU L 108, 25.4.2007, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni u I-
monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98,
(KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU L 347, 20.12.2013, p. 549).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Deroga

Id-deroga mitluba mir-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’ Fuq permezz tal-ittra tad-19 ta’ Frar 2019, biex ikun jista’
jkun awtorizzat l-uzu fuq l-art ta’ ammont ta’ nitrogenu mid-demel tal-bhejjem li jkun oghla minn dak previst fl-ewwel
sentenza tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 tal-Anness III tad-Direttiva 91/676/KEE, qed tinghata soggetta ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 4 sa 10.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Din id-deroga moghtija skont l-Artikolu 1 ghandha tapplika ghall-azjendi tal-bwar li ghalihom inghatat awtorizzazzjoni
skont I-Artikolu 5.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(a) “haxix” tfisser bur permanenti jew temporanju;

(b) “azjendi tal-bwar” tfisser azjendi fejn 80 % jew aktar taz-zoni agrikoli disponibbli ghall-applikazzjoni tad-demel
ikunu haxix;

(c) “bhejjem li jirghu” tfisser bhejjem tal-ifrat (ghajr I-ghoggiela tal-vitella), naghag, ¢riev, moghoz u zwiemel;

(d) “roqgha ta’ art” tfisser ghalqa individwali jew grupp ta’ ghelieqi, li jkunu omogenji fir-rigward tal-ghelejjel, it-tip ta’
hamrija u l-prattiki tal-fertilizzazzjoni;

(e) “pjan tal-fertilizzazzjoni” tfisser kalkolu minn gabel dwar l-uzu ppjanat u d-disponibbilta tan-nutrijenti;

(f) “kont tal-fertilizzazzjoni” tfisser il-bilan¢ tan-nutrijenti abbazi tal-uzu reali u l-assorbiment tan-nutrijenti.

Artikolu 4
Applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni

1. Il-bdiewa tal-azjendi tal-bwar jistghu jressqu applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni annwali lill-awtoritajiet kompetenti
biex japplikaw demel tal-bhejjem li fih sa 250 kg ta’ nitrogenu ghal kull ettaru fis-sena. L-applikazzjoni ghandha tinkludi
dikjarazzjoni li I-bidwi tal-azjenda tal-bwar jissottometti ruhu ghall-kontrolli kollha previsti fl-Artikolu 9.
2. Fl-applikazzjoni annwali msemmija fil-paragrafu 1, l-applikant ghandu jimpenja ruhu bil-miktub li jissodisfa I-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7.

Artikolu 5

L-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet

L-awtorizzazzjonijiet li japplikaw ghal ammont ta’ demel tal-bhejjem li fih sa 250 kg ta’ nitrogenu ghal kull ettaru fis-
sena ghandhom jinghataw soggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7.

Artikolu 6

Kundizzjonijiet rigward l-uzu tad-demel u fertilizzanti ohra

1. L-ammont ta’ demel tal-bhejjem li jirghu li jigi applikat fuq l-art kull sena fl-azjendi tal-bwar, inkluz dak mill-
bhejjem stess, ma ghandux jagbez l-ammont ta’ demel li jkun fih 250 kg ta’ nitrogenu ghal kull ettaru, soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 8.
2. Il-kontributi totali tan-nitrogenu la ghandhom jaqbzu d-domanda prevedibbli tan-nutrijenti tal-ghalla u lanqas ma

ghandhom jaqbzu r-rata massima tal-fertilizzazzjoni applikabbli ghall-azjenda tal-bwar, kif stabbilit fir-Regolamenti dwar
il-Programm ta’ Azzjoni tan-Nutrijenti (l-Irlanda ta’ Fuq) tal-2019 u ghandhom iqisu l-provvista mill-hamrija.
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3. Ghal kull azjenda tal-bwar ghandu jithejja u jinzamm pjan tal-fertilizzazzjoni. Dan il-pjan tal-fertilizzazzjoni
ghandu jiddeskrivi n-newba tal-ghelejjel tal-art agrikola, u l-applikazzjoni ppjanata tad-demel u ta’ fertilizzanti ohra. II-
pjan tal-fertilizzazzjoni ghandu jinkludi tal-anqas dan li gej:

(a) pjan tan-newba tal-ghelejjel li jispecifika dan li gej:
— l-erja tal-irgajja’ tal-art bil-haxix;
— l-erja tal-irqajja’ tal-art bl-ghelejjel li mhumiex haxix;
— mappa li tindika l-post ta’ rqajja’ tal-art individwali;
(b) l-ghadd ta’ bhejjem fl-azjenda tal-bwar;
¢) deskrizzjoni tal-post fejn jinzammu u tas-sistema tal-hzin tad-demel, inkluz il-volum tal-hzin tad-demel disponibbli;
d) kalkolu tan-nitrogenu u tal-fosforu fid-demel li jigu prodotti fl-azjenda tal-bwar;
e) l-ammont, it-tip u l-karatteristiki tad-demel imwassal fuq barra tal-azjenda tal-bwar jew lejn l-azjenda tal-bwar;
f) ir-rekwiziti prevedibbli ghall-ghelejjel tan-nitrogenu u tal-fosforu ghal kull roqgha ta’ art;
(g) ir-rizultati tal-analizi tal-hamrija b’rabta mal-istatus tan-nitrogenu u tal-fosforu fil-hamrija, jekk ikunu disponibbli;
(h) in-natura tal-fertilizzant li jkun se jintuza;
(i) kalkolu tal-uzu tan-nitrogenu u tal-fosforu mid-demel ghal kull roqgha ta’ art;
() kalkolu tal-uzu tan-nitrogenu u tal-fosforu minn fertilizzanti kimici u fertilizzanti ohra ghal kull roqgha ta’ art.

II-pjan tal-fertilizzazzjoni ghandu jkun disponibbli fl-azjenda tal-bwar ghal kull sena kalendarja gabel 1-1 ta’ Marzu tas-
sena li tkun. Dan ghandu jigi rivedut sa mhux aktar tard minn sebat ijiem wara xi bidla fil-prattiki agrikoli tal-azjenda
tal-bwar.

4. Ghal kull azjenda tal-bwar, ghandhom jithejjew u jinzammu kontijiet tal-fertilizzazzjoni, li jkunu jinkludu
informazzjoni dwar il-gestjoni tal-kontributi tan-nitrogenu u tal-fosforu u dwar il-gestjoni tal-ilma mahmug. Dawn
ghandhom jigu pprezentati lill-awtorita kompetenti ghal kull sena kalendarja sal-31 ta’ Marzu tas-sena kalendarja
sussegwenti.

5. Ghandhom jittiehdu kampjuni u jsiru analiZijiet perjodici tal-hamrija fir-rigward tan-nitrogenu u tal-fosforu minn
kull azjenda tal-bwar.

II-kampjunar u l-analizijiet ghandhom isiru tal-inqas darba kull erba’ snin ghal kull Zona omogenja tal-azjenda tal-bwar,
fir-rigward tan-newba tal-ghelejjel u tal-karatteristici tal-hamrija.

Tal-inqas ghandha ssir analizi wahda ghal kull hames ettari ta’ art agrikola.
Ir-rizultati tal-analizi tan-nitrogenu u tal-fosforu fil-hamrija ghandhom ikunu disponibbli fl-azjenda tal-bwar.
6.  Id-demel tal-bhejjem ma ghandux jitferrex fil-harifa, qabel il-kultivazzjoni tal-haxix.
7. Ghal kull azjenda tal-bwar, il-bidwi ghandu jizgura li l-bilan¢ tal-fosforu, ikkalkulat skont il-metodologija stabbilita
mir-Regolamenti dwar il-Programm ta’ Azzjoni tan-Nutrijenti (I-Irlanda ta’ Fuq) tal-2019, ma jkunx jagbez eccess ta’
10 kg ta’ fosforu ghal kull ettaru fis-sena.
8.  Tal-inqas 50 % tad-demel likwidu li jigi prodott fl-azjenda ghandu jigi applikat sal-15 ta” Gunju ta’ kull sena. Wara
I-15 ta’ Gunju ta’ kull sena, ghal l-applikazzjonijiet tad-demel likwidu ghandu jintuza taghmir tat-tifrix tad-demel likwidu
b'emissjonijiet baxxi.
Artikolu 7

Kundizzjonijiet rigward il-gestjoni tal-art

1. Il-bwar temporanji ghandhom jinhartu fir-rebbiegha.

2. Il-haxix mahrut fuq it-tipi kollha ta’ hamrija ghandu jigi segwit minnufih b'ghelejjel li ghandhom domanda
gqawwija ta’ nitrogenu.

3. In-newba tal-ghelejjel ma ghandhiex tinkludi pjanti leguminuzi jew pjanti ohra li jiffissaw in-nitrogenu atmosferiku.
[zda n-newba tal-ghelejjel tista’ tinkludi s-silla fi bwar b’angas minn 50 % ta’ silla, jew pjanti leguminuzi ohra li jinzerghu
flimkien mal-haxix.
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Artikolu 8
Monitoragg

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li jitfasslu l-mapep biex juru dan i gej:
(a) il-persentagg ta’ azjendi tal-bwar fkull Distrett kopert mill-awtorizzazzjonijiet;

(b) il-persentagg ta’ bhejjem fkull Distrett kopert mill-awtorizzazzjonijiet;

(c) il-persentagg ta’ art agrikola fkull Distrett kopert mill-awtorizzazzjonijiet;

(d) l-uzu tal-art lokali.

Dawk il-mapep ghandhom jigu aggornati kull sena.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jimmonitorjaw il-hamrija, l-ilma tal-wi¢¢ u l-ilma tal-pjan, u ghandhom
jibaghtu data lill-Kummissjoni dwar il-koncentrazzjonijiet tan-nitrogenu u tal-fosforu fl-ilma tal-hamrija, dwar in-
nitrogenu minerali fil-profil tal-hamrija u dwar il-koncentrazzjonijiet tan-nitrati fl-ilma tal-pjan u fl-ilma tal-wic¢, kemm
bil-kundizzjoni ta’ deroga u minghajrha. Il-monitoragg ghandu jsir fuq l-iskala tal-ghalga tal-azjenda, u fiz-zoni agrikoli
tal-qbid ghall-monitoragg. Is-siti tal-monitoragg ghandhom ikunu rapprezentattivi tat-tipi ewlenin ta’ hamrija u tal-livelli
ta’ intensita, tal-prattiki prevalenti tal-fertilizzazzjoni, u tal-ghelejjel ewlenin.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu monitoragg aktar b'sahhtu tal-ilma fiz-Zoni agrikoli tal-gbid li jinsabu
qrib l-aktar korpi tal-ilma vulnerabbli.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu stharrig tal-uzu tal-art lokali, tan-newba tal-ghelejjel u tal-prattiki
agrikoli ghall-azjendi tal-bwar koperti mill-awtorizzazzjonijiet.

5. L-informazzjoni u d-data migbura mill-analizi tan-nutrijenti msemmija fl-Artikolu 6(5) u mill-monitoragg kif
imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ghandhom jintuzaw ghal kalkoli ibbazati fuq mudelli ta’ kemm hu kbir it-telf
tan-nitrati u tal-fosforu minn azjendi tal-bwar koperti mill-awtorizzazzjonijiet.

Artikolu 9
Kontrolli u spezzjonijiet

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu kontrolli amministrattivi tal-applikazzjonijiet kollha ghal awtoriz-
zazzjoni li jivvalutaw il-konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7. Jekk jintwera li dawk il-kundizzjonijiet
mhumiex issodisfati, l-applikazzjoni ghandha tigi rifjutata u l-applikant ghandu jigi informat bir-ragunijiet ghar-rifjut.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu programm ta’ spezzjonijiet tal-azjendi tal-bwar koperti mill-
awtorizzazzjonijiet abbazi tar-riskju u bi frekwenza xierqa, li jkun jikkunsidra r-rizultati tal-kontrolli tas-snin ta’ qabel
u rrizultati tal-kontrolli aleatorji generali tal-legizlazzjoni li timplimenta d-Direttiva 91/676/KEE u kull informazzjoni li
tista’ tindika nuqqas ta’ konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7.

3. Biex tigi vvalutata l-konformita mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7, l-ispezzjonijiet fuq il-post ghandhom
isiru fmill-anqas 5 % tal-azjendi tal-bwar koperti mill-awtorizzazzjonijiet.

4. Meta fxi sena jigi stabbilit li azjenda tal-bwar koperta minn awtorizzazzjoni ma tkunx issodisfat il-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikoli 6 u 7, id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jigi sanzjonat skont ir-regoli nazzjonali, u s-sena ta’
wara ma ghandux ikun eligibbli ghal awtorizzazzjoni.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinghataw is-setghat u l-mezzi mehtiega biex jivverifikaw il-konformita mal-
kundizzjonijiet ghal awtorizzazzjoni moghtija skont din id-DeciZjoni.

Artikolu 10

Rappurtar

Sat-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iressqu rapport lill-Kummissjoni li jinkludi I-
informazzjoni li gejja:

(@) mapep li ghall kull Distrett juru l-persentagg ta’ azjendi tal-bwar, il-persentagg ta’ bhejjem u l-persentagg ta’ art
agrikola koperta b’awtorizzazzjoni, kif ukoll mapep dwar l-uzu tal-art lokali, kif imsemmi fl-Artikolu 8(1);
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(b) ir-rizultati tal-monitoragg tal-ilma tal-pjan u tal-ilma tal-wic¢, fir-rigward tal-koncentrazzjonijiet tan-nitrati, inkluz 1-
informazzjoni dwar ix-xejriet tal-kwalita tal-ilma, kemm bil-kundizzjoni ta’ deroga kif ukoll minghajrha, flimkien
mal-impatt tad-deroga fuq il-kwalita tal-ilma, kif imsemmi fl-Artikolu 8(2);

(c) ir-rizultati tal-monitoragg tal-hamrija fir-rigward tal-koncentrazzjonijiet tan-nitrogenu u tal-fosforu fl-ilma tal-
hamrija u dwar in-nitrogenu minerali fil-profil tal-hamrija, kemm bil-kundizzjoni ta’ deroga kif ukoll minghajrha, kif
imsemmi fl-Artikolu 8(2);

(d) sommarju u evalwazzjoni tad-data miksuba mill-monitoragg tal-ilma intensifikat, kif imsemmi fl-Artikolu 8(3);

(e) ir-rizultati tal-istharrigiet dwar l-uzu tal-art lokali, in-newba tal-ghelejjel u l-prattiki agrikoli, kif imsemmi fl-
Artikolu 8(4);

(f) ir-rizultati tal-kalkoli abbazi fuq il-mudelli ta’ kemm hu kbir it-telf tan-nitrogenu u tal-fosforu minn azjendi agrikoli
li ghandhom awtorizzazzjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 8(4);

(g) evalwazzjoni tal-implimentazzjoni tal-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet abbazi tar-rizultati tal-kontrolli
amministrattivi u tal-ispezzjonijiet fuq il-post, kif imsemmi fl-Artikolu 9(1) u (2);

(h) ix-xejriet fl-ghadd ta’ bhejjem u fil-produzzjoni tad-demel ghal kull kategorija ta’ bhejjem fl-Irlanda ta’ Fuq u fl-
azjendi tal-bwar li ghandhom awtorizzazzjoni;

(i) analizi komparattiva tal-kontrolli tal-azjendi tal-bwar fl-Irlanda ta’ Fuq koperti mill-awtorizzazzjonijiet, u tal-azjendi
tal-bwar fl-Irlanda ta’ Fuq li mhumiex koperti mill-awtorizzazzjonijiet.

Id-data spazjali li hemm fir-rapport ghandha, fejn japplika, tikkonforma mad-Direttiva 2007/2/KE. Huma u jigbru d-data
mehtiega, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom juzaw, meta xieraq, l-informazzjoni ggenerata bis-Sistema Integrata tal-
Amministrazzjoni u I-Kontroll stabbilita skont l-Artikolu 67(1) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

Artikolu 11
Perjodu tal-applikazzjoni

Din id-De¢izjoni ghandha tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2022.

Artikolu 12
Destinatarju

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni
Karmenu VELLA

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1326
tal-5 ta’ Awwissu 2019

dwar listandards armonizzati ghall-kompatibilita elettromanjetika abbozzati b’appogg ghad-
Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012
dwar l-Istandardizzazzjoni Ewropea, li jemenda d-Direttivi tal-Kunsill 89/686/KEE u 93/15/KEE u d-Direttivi 94/9/KE,
94/25/KE, 95/16/KE, 97/23/KE, 98/34/KE, 2004/22/KE, 2007/23/KE, 2009/23/KE u 2009/105/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 87/95/KEE u d-Decizjoni Nru 1673/2006/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, (') u b’'mod partikolari I-Artikolu 10(6) tieghu,

Billi:

(1)  Fkonformita mal-Artikolu 13 tad-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), it-taghmir
elettroniku li jkun fkonformita mal-istandards armonizzati jew partijiet minnhom, li r-referenzi taghhom ikunu
gew ippubblikati £II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu prezunt konformi mar-rekwiziti essenzjali koperti minn
dawk l-istandards jew partijiet minnhom, stabbiliti fl-Anness I ta’ dik id-Direttiva.

(2)  Permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2016)7641 (), il-Kummissjoni ghamlet talba lill-
Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni (CEN), lill-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni Elettroteknika
(Cenelec) u lill-Istitut Ewropew tal-Istandards tat-Telekomunikazzjoni (ETSI) ghall-abbozzar, ghar-revizjoni u ghat-
tlestija ta’ standards armonizzati ghall-kompatibilita elettromanjetika b’appogg ghad-Direttiva 2014/30/UE.

(3)  Fuq il-bazi tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni C(2016)7641, is-CEN u s-Cenelec abbozzaw l-istandards
armonizzati EN IEC 61058-1:2018 ghas-swiccijiet tal-apparat u EN 55035:2017 ghat-taghmir multimedjali. Fuq
il-bazi ta’ dik id-Decizjoni, is-CEN u s-Cenelec irrevedew l-istandards armonizzati EN 13309:2010 ghall—magni bi
provvista tal-elettriku interna u EN 50557:2011 ghas-salvaviti, li r-riferenzi taghhom huma ppubblikati £II-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (%), sabiex jadattawhom ghall-progress tekniku.

(4)  I-Kummissjoni, flimkien mas-CEN u mas-Cenelec, ivvalutat jekk l-istandards EN IEC 61058-1:2018, EN
55035:2017, EN ISO 13766-1:2018 u EN 63024:2018 jikkonformawx mat-talba stipulata fid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni C(2016) 7641.

(5) L-istandards EN IEC 61058-1:2018, EN 55035:2017, EN ISO 13766-1:2018 u EN 63024:2018 jissodisfaw ir-
rekwiziti li ghandhom I-ghan li jkopru u li huma stipulati fid-Direttiva 2014/30/UE. Ghalhekk huwa xieraq li jigu
ppubblikati r-referenzi ghal dawk l-istandards f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(6)  Is-Cenelec abbozzat ir-rettifika EN 61000-6-5:2015/AC:2018-01 li tikkoregi l-istandard armonizzat EN 61000-6-
5:2015 li r-referenza tieghu hija ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni (). Minhabba I-fatt li r-rettifika
tintroduci korrezzjonijiet teknici sostanzjali u sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta u konsistenti tal-EN
61000-6-5:2015, huwa xieraq li tigi ppubblikata r-referenza tal-istandard armonizzat flimkien mar-referenza tar-
rettifika fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

(7)  L-istandards EN 13309:2010 u EN 50557:2011 gew riveduti u l-istandard EN 61000-6-5:2015 gie kkoregut.
Ghalhekk, huwa mehtieg li r-referenzi ta” dawk l-istandards jigu rtirati minn Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.
Sabiex il-manifatturi jkollhom bizzejjed zmien biex ihejju ghall-applikazzjoni tal-istandards riveduti u kkoreguti,
jehtieg i jigi pospost l-irtirar tar-referenzi ghal dawk l-istandards.

() GUL316,14.11.2012,p. 12.

(*) 1d-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mal-kompatibbilta elettromanjetika (GU L 96, 29.3.2014, p. 79).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2016) 7641 tat-30 ta’ Novembru 2016 dwar talba ta’ standardizzazzjoni lill-
Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni, lill-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni Elettroteknika u lill-Istitut Ewropew tal-
Istandards tat-Telekomunikazzjoni fir-rigward tal-istandards armonizzati b’appogg ghad-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar il-kompatibilita elettromanjetika.

() GUC246,13.7.2018,p. 1.

() GUC246,13.7.2018, p. 1.
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(8)  Il-konformita ma’ standard armonizzat tikkonferixxi prezunzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti essenzjali korris-
pondenti stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni mid-data tal-pubblikazzjoni tar-referenza ta’
tali standard fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Ghalhekk jenhtieg li din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum tal-
pubblikazzjoni taghha,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ir-referenzi tal-istandards armonizzati ghall-kompatibilita elettromanjetika abbozzati bappogg ghad-Direttiva
2014/30/UE u elenkati fl-Anness I ta’ din id-Decizjoni huma b’dan ippubblikati fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

Ir-referenzi tal-istandards armonizzati ghall-kompatibilita ~elettromanjetika abbozzati bappogg ghad-Direttiva
2014/30/UE u elenkati fl-Anness 1I ta’ din id-Decizjoni huma b’dan irtirati minn II-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea sa
mid-dati stabbiliti fdak l-Anness.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Awwissu 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



6.8.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 206/29
ANNESS 1
Nru .
@ Referenza tal-istandard
1. EN ISO 13766-1:2018
Makkinarju ghac-caqliq tat-terrapien u ghall-kostruzzjoni tal-bini — Kompatibbilta elettromanjetika (EMC) tal-
magni bi provvista tal-elettriku interna - Parti 1: Rekwiziti generali tal-EMC fkundizzjonijiet elettromanjetici
u ambjentali tipici (ISO 13766-1:2018)
2. EN 55035:2017
Kompatibilita elettromanjetika ghat-taghmir multimedjali — Rekwiziti ta’ immunita
3. | EN 61000-6-5:2015 Kompatibilita elettromanjetika (EMC) — Parti 6-5: Standards generi¢ci — Immunita ghal
taghmir li jintuza fl-ambjent ta’ stazzjon u substazzjon tal-energija.
EN 61000-6-5:2015/AC:2018-01
4. EN IEC 61058-1:2018
Swiccijiet ghall-apparati — Parti 1: Rekwiziti generali
5. EN 63024:2018

Rekwiziti ghal apparati li jinghalqu awtomatikament (ARDs) ghal salvaviti, RCBOs u RCCBs ghal uzijiet do-
mestici u uzijiet simili (IEC 63024:2017, immodifikat)
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ANNESS II

Nru
ta’

Referenza tal-istandard

Data tal-irtirar

EN 13309:2010 Makkinarju tal-kostruzzjoni — Kompatibilita elettromanjetika ta’
magni bi provvista tal-elettriku interna

30 ta’ Gunju 2021

EN 50557:2011 Rekwiziti ghal apparati li jinghalqu awtomatikament (ARDs) ghal
salvaviti-RCBOs-RCCBs ghal uzijiet domestici u uzijiet simili

17 ta’ Jannar 2021

EN 61000-6-5:2015 Kompatibilita elettromanjetika (EMC) — Parti 6-5: Standards
generi¢i — Immunita ghal taghmir li jintuza fl-ambjent ta’ stazzjon jew substaz-
zjon tal-energija.

31 ta’ Jannar 2020
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1327
tal-5 ta’ Awwissu 2019

li temenda I-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-
sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f'¢ertu Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2019) 5958)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummer¢ intra-
Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 1990 dwar l-i¢¢ekkjar, veterinarju u zootekniku applikabbli
ghall-kummer¢ intra-Kommunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (¥, u b'mod
partikolari l-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (), u b’mod partikolari I-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE () tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f'¢ertu Stati Membri, fejn kien hemm kazijiet ikkonfermati ta’ dik
il-marda fi hniezer domestici jew selvaggi (I-Istati Membri kkoncernati). Fil-Partijiet [ sa IV tieghu, I-Anness ta’ dik
id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jiddemarka u jelenka certu Zoni tal-Istati Membri kkoncernati, skont il-livell tar-
riskju abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda. L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE gie emendat diversi drabi biex jitqiesu l-bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-
rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li jehtieg jigu riflessi fdak l-Anness. L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE gie emendat l-ahhar bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2019/1270 (), wara l-okkorrenzi tad-deni Afrikan tal-hniezer li sehhew fil-Bulgarija, fil-Polonja u fil-Litwanja.

(2)  Sa mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1270, kien hemm aktar okkorrenzi tad-
deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi u domestici fil-Bulgarija, fl-Ungerija u fil-Polonja. Wara dawn I-
okkorrenzi ricenti ta’ dik il-marda, u filwaqt li tqieset is-sitwazzjoni epidemjologika attwali, ir-regjonalizzazzjoni
fdawk it-tliet Stati Membri giet valutata mill-gdid u aggornata. Barra minn hekk gew ivvalutati mill-gdid
u aggornati wkoll il-mizuri ta’ gestjoni tar-riskju li hemm fis-sehh. Dawn il-bidliet jehtieg jigu riflessi fl-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(3)  FLulju 2019, giet osservata tifqigha wahda tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici fir-regjun ta’ Vidin
fil-Bulgarija, fzona li bhalissa hi elenkata fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.
Din it-tifqigha tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici tfisser zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg tigi
riflessa fdak l-Anness. Ghaldagstant jenhtieg li din iz-zona tal-Bulgarija affettwata mid-deni Afrikan tal-hniezer
tigi elenkata fil-Parti III minflok fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(4)  FLulju 2019, gie osservat kaz wiehed tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi fir-regjun ta’ Plovdiv fil-
Bulgarija fzona li bhalissa mhix inkluza fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Dan il-kaz
tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jfisser zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg tigi riflessa fdak I-
Anness. Ghaldagstant jenhtieg li din iz-zona tal-Bulgarija affettwata mid-deni Afrikan tal-hniezer tigi elenkata fil-
Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

() GUL395,30.12.1989, p. 13.

() GUL224,18.8.1990, p. 29.

() GUL18,23.1.2003, p. 11.

(*) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutm mad-deni Afrikan tal-hniezer féertu Stati Membri u li thassar id-Deéizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).

() 1d-Decizjoni Iia’ Ir)nplimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1270 tas-26 ta’ Lulju 2019 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’

Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fcertu Stati

Membri (GUL 200, 29.7.2019, p. 44).
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(5)  FLulju 2019, gew osservati ftit kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi fil-kontej ta’ Borsod-Abadj-
Zemplén u Szabolcs-Szatmadr-Bereg fl-Ungerija fZona elenkata fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta” Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE, li tinsab qrib iz-zoni elenkati fil-Parti T tal-Anness taghha. Dawn il-kazijiet tad-deni
Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jfissru zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg tigi riflessa fdak I-
Anness. Ghaldagstant issa jenhtieg li dawk iz-zoni tal-Ungerija elenkati fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE li jinsabu qrib iz-zona elenkata fil-Parti I affettwata minn dawk il-kazijiet ricenti
tad-deni Afrikan tal-hniezer, jigu elenkati fil-Parti Il minflok fil-Parti I ta’ dak I-Anness.

(6)  FLulju 2019, gie osservat kaz wiched tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi fir-regjun ta’ Plocky fil-
Polonja fZona li bhalissa hi elenkata fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Dan
il-kaz tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jfisser zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg tigi riflessa fdak 1-
Anness. Ghaldagstant jenhtieg li din iz-zona tal-Polonja affettwata mid-deni Afrikan tal-hniezer tigi elenkata fil-
Parti Il minflok fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(7)  FLulju 2019, gew osservati Zewg kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi fid-distretti ta’ Kozienicki
u Zamojski fil-Polonja fzoni li bhalissa huma elenkati fil-Partijiet I u II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE. Dawn it-tifqighat tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici jfissru zieda fil-livell
tar-riskju li jenhtieg tigi riflessa fdak I-Anness. Ghaldagstant jenhtieg li dawn iz-Zoni tal-Polonja affettwati mid-
deni Afrikan tal-hniezer jigu elenkati fil-Parti IIl minflok fil-Partijiet I u II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2014/709/UE.

(8)  Biex jitgiesu l-izviluppi ricenti fl-evoluzzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u biex ir-riskji
marbuta mat-tixrid ta’ dik il-marda jigu miggielda b’'mod proattiv, jenhtieg li fil-kaz tal-Bulgarija, tal-Ungerija
u tal-Polonja jigu demarkati zoni godda ta’ daqs bizzejjed li jkollhom l-aktar riskju, u li dawn jigu elenkati kif
xieraq fil-Partijiet I, Il u III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldagstant jenhtieg li I-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi emendat skont dan.

(9)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Tkel

u [-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Awwissu 2019.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jinbidel b’dan li gej:

“ANNESS

PARTI I

1. Il-Belgju

Iz-zoni li gejjin fil-Belgju:

fil-provingja tal-Lussemburgu:

iz-zona hija delimitata favur l-arlogg minn:
Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous IEglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,
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Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec [aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

. II-Bulgarija

[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

ir-regjun kollu ta” Gabrovo,

ir-regjun kollu ta’ Haskovo,

ir-regjun kollu ta’ Kardzhali,

ir-regjun kollu ta’ Pazardzhik,

ir-regjun kollu ta’ Sliven,

ir-regjun kollu ta’ Smolyan,

ir-regjun kollu ta’ Sofia

ir-regjun kollu ta’ Stara Zagora,

ir-regjun kollu ta’ Lovech ghajr iz-zoni fil-Parti III,

ir-regjun kollu ta’ Burgas ghajr iz-zoni fil-Parti III.

. L-Estonja

Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:

Hiiu maakond.
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4. L-Ungerija
[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:
— Borsod-Abatj-Zemplén megye 652601, 652602, 652603, 653100, 653300, 653500, 655300 és kodszamu
vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmiivadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150, 755550, 751050, 751160, 751250, 751260, 751350, 751360,
751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560,
752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, és 755750
kédszdma vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kddszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Il-Latvja
Iz-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,
— Alsungas novads,
— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Il-Litwanja
Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kuke¢iy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 2128
ir { vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir Siaur¢ nuo
kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j Siaurg¢ nuo kelio Nr. 157 ir §
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybg,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé,
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— Silalés rajono savivaldybé,
— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,
— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
7. Tl-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,
— cz¢8¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie
gizyckim,
— gminy Mikotajki, Piecki, cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge

nr 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Pasym, Rozogi i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na zachdédod zachodniej granicy
powiatu miejskiego Elblag i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 22 i czg§¢ gminy Tolkmicko
niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego
i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Swigtki i miasto Olsztyn w powiecie olsztyfiskim,
— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Branisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie
Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Stara Biala,
Starozreby w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Boguty — Pianki, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby
Koscielne i Ostré6w Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, Radzandw, Stupsk, Szrensk, Szydlowo, Wieczfnia Koscielna, Wisniewo
i czg$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge aczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswigtne, Strachéwkai Tluszcz w powiecie wolomiriskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
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— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,
— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Nowa Sucha, Rybno, cz¢$¢ gminy Teresin polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czg$¢ miasta
Sochaczew polozona na poludniowy zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92, cze$¢ gminy How
potozona na potudnie od linii wyznaczonej od drogi nr 577 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,

— gmina Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy Sanniki i Pacyna w powiecie gostyninskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gmina Janowiec i cze§¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,

— gminy Belzyce, Borzechéw, Bychawa, Niedrzwica Duza, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechéw i Zakrzew
w powiecie lubelskim,

— gminy Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamo$¢, czg$¢ gminy Zwierzyniec
polozona na potudniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— czg$¢ gminy Zolkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Krynice, Rachanie i Tarnawatka w powiecie tomaszowskim,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzopol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny,
Tarnog6rd, cze$¢ gminy Frampol polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy
Goraj polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— powiat janowski;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszandw, Oleszyce, Stary Dzikéw, Wielki Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie todzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie fowickim.

8. Ir-Rumanija

Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:

— Judetul Alba,

— Judetul Cluj,
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— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi cu restul comunelor care nu sunt incluse in partea II,

— Judetul Neamt,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Arama3,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tlovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,
Corliel,
Vanju Mare,
Vanjulet,
Obarsia de Camp,

Vanatori,
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— Vladaia,

— Punghina,
— Cujmir,

— Oprisor,

— Darvari,

— (Cdzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,

— Livezile,

— Rogova,

— Voloiac,

— Sisesti,

— Sovarna,
— Balicita,
Judetul Gorj,
Judetul Suceava,
Judetul Mures,
Judetul Sibiu,

Judetul Caras-Severin.

PARTI II

. II-Belgju

li-zoni li gejjin fil-Belgju:

fil-provingja tal-Lussemburgu:

iz-zona hija delimitata favur l-arlogg minn:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.
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2. Il-Bulgarija
[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:
— ir-regjun kollu ta’ Dobrich,
— ir-regjun kollu ta’ Plovdiv,
— ir-regjun kollu ta” Shumen,

— ir-regjun kollu ta’ Varna.

3. L-Estonja
[z-zoni li gejjin fl-Estonja:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. L-Ungerija
[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:
— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,

703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabba 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszamii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kddszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,
651900, 652000, 652100, 652200, 652300, 652700, 652900, 653000, 653200, 653401, 653403, 653600,
653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600,
654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901,
655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400, 656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010,
657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202,
658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902,
659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901,
660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és
652800 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kodszamii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

5. Il-Latvja
Iz-zoni li gejjin fil-Latvja:
— AdaZu novads,
— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aliksnes novads,

— Amatas novads,
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Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,

Beverinas novads,

Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,

Dundagas novads,

Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,

Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
[ecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

LimbaZu novads,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,
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— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,
— Zilupes novads.
6. Il-Litwanja
Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Alytaus miesto savivaldybg,
— Aly.tau.s. rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senidinijos,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— BirZy miesto savivaldybe,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybeé,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybé,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir j pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos,
Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy,
Vandziogalos, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seniinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j $iaure nuo kelio Nr. 2128 ir { rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kapc¢iamiescio, Kucitiny ir Norageéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,
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— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos,Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, GriSkabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senitinijos ir Kritiky seni@injjos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy seniiinijos dalis
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir | pietvakarius nuo kelio Nr. 137

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senitinijos,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybé,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé:Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

. I-Polonja

[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Elk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek, czes¢ gminy Elblag polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 22 oraz na potudnie i na poludniowy wschéd od granicy powiatu miejskiego Elblag, i czesé
obszaru ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki
Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Bisztynek w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kolno, Jeziorany, Barczewo, Biskupiec, Dywity i Dobre Miasto w powiecie olsztyfiskim,

— powiat braniewski,
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— gmina Reszel, cz¢§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy oraz na zachéd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wieclka biegnacg do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i cze$¢ gminy Kiwity polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gmina Sorkwity i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mraggowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 16
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajndéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pétnocny zachdd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cz¢s¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na poltudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat losicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Goérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na pétocny wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92, czg§¢ gminy How
polozona na péinoc od linii wyznaczonej od drogi nr 577 w powiecie sochaczewskim,
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— gminy Bodzanéw, Mala Wies, Stubice i Wyszogrdd w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg§¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pulttuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomifiskim,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkow Koscielny, Parysow, Pilawa, Trojanéw,
Zelechéw, czes¢ gminy Wilga polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od
wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly w powiecie garwolinskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cze¢é¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Putawy w powiecie pulawskim,

— gminy Kloczew i Stezyca w powiecie ryckim;

— gminy Stoczek fukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, cz¢$¢ gminy
wiejskiej Lukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy do granicy miasta Lukéw i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw i Garbéw w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gminy Fajstawice i czg$¢ gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17
w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubiesz6w w powiecie hrubieszowskim,

— Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i cz¢§¢ gminy Skierbieszow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
W powiecie zamojskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gmina Horyniec-Zdréj w powiecie lubaczowskim.
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8. Ir-Rumanija

Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:

— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:

— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,

— Comuna Borsa,

— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,

— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Micd,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,

— Comuna Bdsesti,

— Comuna Baia Mare,

— Comuna Tdutii Magherius,

— Comuna Cicirliu,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,
— Comuna Salsig,

— Comuna Asuaju de Sus,

— Comuna Biita de sub Codru,

— Comuna Bicaz,

— Comuna Grosi,

— Comuna Recea,

— Comuna Baia Sprie,

— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Manistur,

— Comuna Dumbrdvita,
— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,

— Comuna Sacalegeni,

— Comuna Remetea Chioarului,

— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud,

— Judetul lasi cu urmitoarele comune:

— Bivolari,
— Trifesti,

— Probota,
— Movileni,

— Tigdnasi,
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— Popricani,

— Victoria,

— Goldesti,

— Aroneanu,

— lasi,

— Rediuy,

— Miroslava,

— Barnova,

— Ciurea,

— Mogosesti,

— Grajduri,

— Scanteia,

— Scheia,

— Dobrovit,

— Schitu Duca,

— Tutora,

— Tomesti,

— Bosia,

— Prisdcani,

— Osoi,

— Costuleni,

— Riducineni,

— Dolhesti,

— Gorban,

— Ciortesti,

— Mosna,

— Cozmesti,

— Grozesti,

— Holboca.

PARTI I1I

1I-Bulgarija
[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:
ir-regjun kollu ta’ Montana,
ir-regjun kollu ta’ Ruse,
ir-regjun kollu ta’ Razgrad,
ir-regjun kollu ta’ Silistra,
ir-regjun kollu ta’ Pleven,
ir-regjun kollu ta’ Vratza,
ir-regjun kollu ta’ Vidin,
ir-regjun kollu ta’ Targovishte,
fir-regjun ta’ Lovech:
— fil-municipalita ta’ Lovech:

— Bahovitsa,

— Vladinya,

— Goran,
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— Devetaki,

— Doyrentsi,

— Drenoy,

— Yoglav,

— Lisets,

— Slavyani,

— Slatina,

— Smochan,
— fil-municipalita ta’ Lukovit:

— Bezhanovo,

— Dermantsi,

— Karlukovo,

— Lukovit,

— Petrevene,

— Todorichene,

— Aglen,
— fil-municipalita ta’ Ugarchin:

— Dragana,

— Katunets,
fir-regjun ta’ Veliko Tarnovo:
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Svishtov,
— il-munic¢ipalita kollha ta’ Pavlikeni
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Polski Trambesh
— il-munic¢ipalita kollha ta’ Strajitsa,
fir-regjun ta’ Burgas:
— il-munic¢ipalita kollha ta’ Burgas,
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Kameno,
— il-munic¢ipalita kollha ta’ Malko Tarnovo,
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Primorsko,
— il-muni¢ipalita kollha ta” Sozopol,
— il-municipalita kollha ta’ Sredets,
— il-munic¢ipalita kollha ta’ Tsarevo.

2. Il-Latvja

Iz-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,

Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

— Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta,

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirpu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
3. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno sen, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
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— Birstono savivaldybé,

— Joniskio rajono savivaldybé:Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis j Siaure¢ nuo kelio Nr. 131 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 200,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Ezerélio, Kacerginés, Ringaudy ir Zapyskio seniinijos,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniiinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés,Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy senifinijos ir Kritiky senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.

3804, Luksiy senitinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senifinijos dalis j $iaure nuo kelio Nr. 140 ir j
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, Kursény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitnijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky seniinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

. II-Polonja

Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— cz¢$¢ gminy Kiwity polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej laczgcej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania
z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592
i na péoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn potozona na pédinoc od linii
kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czgsé
gminy Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czg$¢ gminy Wilga polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujScia dorzeki Wisly w powiecie
garwolifiskim,
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— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyin w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechandw i cze$¢ gminy Glinojeck potozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— czg$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, ZmudzZ i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czg$¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zdélkiewka potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Sutéw, Nielisz, cz¢$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na pdinoc od linii

wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat teczynski,
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,
— gminy Stawatycze, Sosnéwka i Wisznice w powiecie bialskim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do granicy miasta Lukéw, a nastgpnie na
pélnoc, zachdd, potudnie i wschdd od linii stanowigcej péinocng, zachodnia, potudniowa i wschodnig granice
miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z droga nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806
biegnaca od wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie
tukowskim,

— powiat parczewski,

— powiat radzynski,

— powiat lubartowski,

— gminy Horodlo, Uchanie, Niedzwiada i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta

Hrubiesz6w oraz na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta
Hrubieszé6w do wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.
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5. Ir-Rumanija

Iz-zoni li gejjin fir-Rumanija:

Zona orasului Bucuresti,

Judetul Constanta,

Judetul Satu Mare,

Judetul Tulcea,

Judetul Baciu,
Judetul Bihor,

Judetul Briila,

Judetul Buzdu,

Judetul Clirasi,

Judetul Dambovita,

Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,

Judetul Talomita,

Judetul Ilfov,

Judetul Prahova,

Judetul Silaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

Comuna Petrova,
Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,

Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,



6.8.2019

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 206/53

Comuna Cavnic,

Comuna Lipus,

Comuna Dragomiresti,

Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,

Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Vodi,

Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea.

L-Italja

PARTI IV

1z-zoni li gejjin fl-ltalja:

— it-territorju kollu ta’ Sardenja.”
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